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TREAD-LIGHT  ™  VOL/EXP  PEDAL

Kiitos,  että  ostit  Tread-Light  Volume/Expression  -pedaalin,  

joka  on  monipuolinen  kaksikäyttöinen  poljin,  jossa  on  

sujuvasti  tasainen  äänenvoimakkuuden  säätö  ja  erinomaiset  

toiminnot  sekä  runsaasti  ilmaisun  kanssa  yhteensopivia  

instrumentteja  ja  laitteita.  Siinä  on  vankka  

kotelorakenne,  jossa  on  tyylikkäät  vanhan  koulun  

puuverhoilu,  helposti  säädettävä  polkimen  liiketuntu,  

pitkäikäinen  potentiometri  vankalla  hammastankomekanismilla  

ja  kytkettävä  LED-valaistus,  joka  parantaa  näkyvyyttä  lavalla.

SUUNNITELTU  KALIFORNIASSA,  USA:ssa



Polkimen  kireyden  säätö

Polkea

EXP  Out  Jack

Lähtöliitin

DC-virtaliitin

LED  päälle/pois  kytkin

Tuloliitin

Akkuosasto
Akkuvirta  on  tarkoitettu  vain  taustavalon  LEDeille;  polkimen  toiminta  ei  riipu  

akun  tehosta.  Polkimen  alapuolella  oleva  akkulokeron  kansi  napsahtaa  auki  ja  

sulkea  helposti;  osastossa  on  yksi  9  voltin  akku,  joka  on  helppo  nostaa  ulos  

vaihtoa  varten  (katso  seuraava  sivu).

1/4"  Expression-lähtö  käytettäväksi  Expression-yhteensopivien  vahvistimien,  

efektien  ja  muiden  instrumenttien/laitteiden  kanssa.

1/4"  ulostuloliitin  kytketään  vahvistimeen  tai  signaaliketjun  seuraavaan  
polkimeen.

Polkimen  keinuvipua  voidaan  löysätä  tai  kiristää  polkimen  jännityksen  

säätömekanismilla  (alla).

Vakiokeski-negatiivinen  9VDC-liitäntä  käytettäväksi  asianmukaisten  virtalähteiden  

kanssa.

Löysää  tai  kiristää  polkimen  keinuvipua  (katso  seuraava  sivu).

Välttääksesi  poljinkokoonpanon  vaurioitumisen,  älä  kiristä  liikaa.

On/off-kytkin  kahdelle  siniselle  LED-valolle  polkimen  alla,  jotka  valaisevat  

taustavaloa.

1/4”  sisääntulo  sähkökitaroille,  bassolle,  akustisille  kitaroille  pickup-järjestelmällä,  

koskettimille  ja  muille  soittimille.



Akkuosasto

Polkimen  alapuolella  oleva  akkulokeron  kansi  napsahtaa  auki  
ja  sulkea  helposti;  osastossa  on  yksi  9  voltin  akku,  joka  on  
helppo  nostaa  ulos  vaihtoa  varten.



Polkimen  kireyden  säätö

MUTTERI

KORKKI

Löysää  tai  kiristä  polkimen  liikettä  vääntämällä  suojus  polkimen  

oikealta  puolelta  pienellä  litteäpäisellä  ruuvimeisselillä;  käytä  

10  mm:n  hylsyavainta  säätääksesi  mutteria  polkimen  liikkeen  mukaan.

Välttääksesi  poljinkokoonpanon  vaurioitumisen,  älä  kiristä  liikaa.

KiristääLöysää



20mA  @  9VDC

FENDER  MUSICAL  INSTRUMENTS  OYJ

•Sisällä  ei  ole  käyttäjän  huollettavia  osia.  Huollon  saa  suorittaa  vain  pätevä  henkilöstö.

•Älä  muuta  liitetyn  verkkolaitteen  AC-pistoketta

VIRTALÄHDE

1,65  lbs.  (.75  kg)

Käsikirja  on  saatavilla  muilla  kielillä  osoitteessa

8,25"  x  3,45"  x  2,68" (210mm  x  88mm  x  68mm)

PN  7720280000  REV.  B

Fender®  on  FMIC:n  rekisteröity  tavaramerkki.

PAINO

•Irrota  verkkolaite  ennen  kuin  puhdistat  laitteen  ulkopuolelta.  Käytä  puhdistukseen  vain  kosteaa  

liinaa;  odota,  kunnes  laite  on  täysin  kuiva,  ennen  kuin  kytket  sen  takaisin  virtalähteeseen.

Äänenvoimakkuus:  250kÿ  luotettava  pitkä  käyttöikä

9  V  akku  tai  9  V  DC  säädelty  sovitin,  5,5  x  

2,1  mm  piippuliitin,  keskimiinus

Mahdollisesti

•Älä  tiputa  tai  roiskuta  nesteitä  laitteen  päälle.

TULO:  250kÿ

TEHOVAATIMUKSET

TUOTE

•VAROITUS:  Älä  altista  laitetta  tai  sen  vaihtovirtaa  sateelle  tai  kosteudelle  vaurioiden,  tulipalon  tai  

sähköiskun  vaaran  välttämiseksi.

www.fender.com/support

IMPEDENSSIT

Tekijänoikeus  ©  2020  FMIC.  Kaikki  oikeudet  pidätetään.

•Vahvistimet  ja  kaiutinjärjestelmät  sekä  korvat/kuulokkeet  (jos  varusteena)  pystyvät  tuottamaan

erittäin  korkeita  äänenpainetasoja,  mikä  voi  aiheuttaa  tilapäisiä  tai  pysyviä  kuulovaurioita.

Ole  varovainen,  kun  asetat  ja  säädät  äänenvoimakkuutta  käytön  aikana.

Ilmaisu:  100kÿ  luotettava  pitkä  käyttöikä

Tuotteen  tekniset  tiedot  voivat  muuttua  ilman  erillistä  ilmoitusta

MITAT

CORONA,  KALIFORNIA,  Yhdysvallat

•VAROITUS:  Yksikkö  saa  kytkeä  vain  turvallisuusviranomaisen  sertifioituun,  säänneltyyn

virtalähteeseen  (sovittimeen),  joka  on  hyväksytty  käytettäväksi  ja  joka  on  sovellettavien

paikallisten  ja  kansallisten  turvallisuusvaatimusten  mukainen.

TÄRKEITÄ  TURVALLISUUSOHJEITA

LISÄKIELET

TEKNISET  TIEDOT
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